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Beim Zusammenbau des Gehduses ist vor allem auf duflerst gute Abdichtung
der einzelnen Blechelemente zu achten. Die Dichtmasse ist in zwei Raupen
? . KI‘GI’]DSEI’] DGCh MODTG e eanEFHEDI beiderseits der Schraubenlocher aufzutragen, siehe Abb.1 (Blechelemente
/ x B Fre”-nGBTOleanzen DlN |SO 2768 C g missen fett- und staubfrei sein). Alle Einzelteile werden zundchst lose
o+ + 0+ & I% Remove crane eve Gﬂ-er Gssembl | verbunden, erst wenn das gesamte Filter montiert ist, werden die Schrauben
\ General TO[EFGHCES dcc. DlN |SO 2768 C y y fest angezogen. Nach der Montage Blechteile bei den Verbindungsstellen
o nachdichten. (siehe Abb.2)
0 55| VY25 7750 75 55 Beim Heifgasfilter mit Betriebstemperaturen iiber 80°C ist eine hitzebestén- c 303-2410-101 ausgetauscht 05.07.201 hav
. dige Dichtmasse (Siliconbasis) zu verwenden. Dabei sind alle Schrauben der
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@ 041-1001-305-02  Sechskantschraube ISO 4017 M10x16 8.8 tZn o hexagonal srew ISO 4017 M10x16 8.8 tZn o At assembling the filter-casing it is especially taken care of a good sealing Firmenbezeichnung Diese Zeichnung darf ohne unsere
041-2001-010-02  Sechskantmutter ISO 4032 M10 8 tZn o hexaganal nut ISO 4032 M10 8 1Zn o between the single panels. The sealing must be applied in two lines on both Manufacturer or supplier Coialfa ocn atitam Dare"
sides of the screw-holes, see illustration 1 (Panels must be free of grease sonen oder Konkurrenzfirmen im
@ 041-1001-306-02 Sechskantschraube ISO 4017 M10x20 8.8 tZn o hexagonal srew ISO 4017 M10x20 8.8 tZn o and dust). First all parts are connected loose, after mounting the whole filter Or_igir!ul aoder als Kopie ausge- Scheuch GmbH
( Anzugsdrehmomenf fl.-.lr \ 041-2001-010-02 Sechskantmutter ISO 4032 M10 8 tZn o hexﬂgonﬂl nut ISO 4032 M10 8 tZn o the screws are nghtened Afterwards seal once more the connections B?':ed'ljgetrrvéil;]dtinvo'rge'%eal?tt::s' und A-4971 Aurolzmiinster
of the panels. (see illustration 2) -
041-1001-608-02  Sechskantschraube ISO 4017 M16x30 8.8 tZn o hexagonal srew ISO 4017 M16x30 8.8 tZn o . . . ) Benennung Mafistab Masse
Sk-schraube M10—8_8 e 27—32 Nm @ In case of hot gas filter plants with an operating temperature exceeding 80°C ) : : M
Mosce Bunkers: 1ok 041-2001-016-02  Sechskantmutter ISO 1051 M6 8 tZn o hexagenal nut ISO 10511 M16 8 1Zn o @ heafproof sedling material (siicon basie) must be used. All fhe screws of fhe | | ™ Montagezeichnung Assembly drawing E’@ Scale ass
Sk-Schraube M12-8.8 ... 46-55 Nm e S’rUfzfuhe g o 041-1001-307-02  Sechskantschraube ISO 4017 M10x25 8.8 1Zn o hexagonal screw ISO 4017 MI0x25 8.8 1Zn o Sftﬂled Dﬂnehls must be fightened at the same day. if the silicon-seal cured Bunker slic 10/06-_ Gehdusehdhe c-d 1:20
041-3013-010-02  Scheibe DIN 440 R11 tZn o washer DIN 440 R1 tZn o arier some hours. Werkstoff/Material Archiv/Archive
\Sk-Schraube M16-8.8 .. 99-118 Nm ohne Zellenradschleuse 041-2001-010-02  Sechskantmutter 1SO 4032 M10 8 tZn o hexagonal nut ISO 4032 M10 8 1Zn o Abbildung 1 Abbildung 2 2250x1800xH ft=2mm 1.0226+7275NAl  CAD
illustration 2 - -
tightening moment for NNV s77774 und Austragungsschnecke 041-1001-308-02  Sechskantschraube ISO 4017 M10x30 8.8 1Zn o hexagonal screw ISO 4017 M10x30 8.8 1Zn o EOIU"‘ ane OPergTuphe Cruppe Dafum Name Ersafz fur/Subsfifufe for
hexcgon screw M10-8.8 ... 27-32 Nm WEIghT bunkerx: 912'(9 @ 041-3012-014-02 Scheibe ISO 7090 M10 tzn o washer ISO 7090 M10 tZn o 2! 1=K Bearbeifer S ane droep 2 B:g!'b:etgt 01 8;’[62014 '\E)GE]“;
hexcgon screw M12-8.8 46-55 Nm — q xwithout SL_IDDOI'T frame 041-2001-010-02 Sechskantmutter ISO 4032 M10 8 tZn o hexagonal nut ISO 4032 M10 8 tZn o =i =2 gzgir%nf;ed ﬁ;rlu_ftd 01:07:2014 mr Ersetzt durch/Replaced by
: < Gezeichnel| .
hexagon screw M16-8.8 .. 99-118 Nm :] without screw conveyor 041-1001-407-02  Sechskantschraube ISO 4017 M12x25 8.8 tZn o hexagonal srew ISO 4017 M12x25 8.8 1Zn o Checked ___|oan ] 07.01.2010 ait —
- @ plastischer Dichtungskitt Firmen Zgs.Nr. Blatt von Format |Revision SCHEUCH Zgs.Nr. Blatt von Format |Revision|
\ and ro’rary gu’re 041-2001-012-02 Sechskantmutter ISO 4032 M12 8 tZn o hexagonal nut ISO 4032 M12 8 tZn o plastic joint pafly Manufacturer DwgNo. Sheet of Size DwgNa. Sheat of Size
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